Surecan” Safety I

Bezpieczne igty do portow dostepow z atraumatycznym szlifem,
przystosowane do iniekcji pod wysokim cisnieniem

Systemy portéw dostepow
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Igty Surecan” Safety Il do portow dostepow

= Surecan® Safety Il to bezpieczna igta z atraumatycznym szlifem, = Igty Surecan® Safety || mogg by¢ stosowane do podawania
zaprojektowana przez pielegniarki dla pielegniarek. ,Zdrowie kontrastu w tomografii komputerowej z wykorzystaniem tech-
i bezpieczenstwo pracownikow stuzby zdrowia jest niezwykle niki wstrzykiwania pod cisnieniem.

wazne i ma Scisty zwigzek ze zdrowiem pacjentow"*. .
fy zwia pad = Szeroki asortyment

= Niewielki rozmiar i unikalna konstrukcja igiet Surecan® Safety Il 19G do 22G - zakres spetniajacy potrzeby personelu
zapewniaja komfort zarowno pielegniarkom, jak i pacjentom, medycznego i pacjentow

w trakcie leczenia szpitalnego oraz domowego. 15 mm do 38 mm — rézne dlugoéei dostosowane do

= |gty Surecan® Safety Il wskazane sg do stosowania przez okres uwarunkowan anatomicznych pacjenta
do siedmiu dni.

T Dyskretne, ergonomiczne skrzydetka N — Podktadka z gestego tworzywa o
A = tatwos¢ wkiuwania i usuwania igty & 4 : strukturze zamknigtokomodrkowej
syl il = bez zmian w stosunku do aktualnie i X = ogranicza ryzyko infekcji, poniewaz

-| : stosowane] techniki \ podktadka nie absorbuje ptynu

] = karbowane skrzydetka gwarantujg pewny = zwigksza komfort kontaktu igty ze skorg
| uchwyt w trakcie wktuwania i usuwania igty pacjenta
= intuicyjna obstuga = struktura zamknigtokomarkowa
* przyjazne dla pacjenta - umozliwiaja uniemozliwia przenikanie bakterii
zatozenie niewielkiego, wygodnego opa- i zapobiega kompresji
trunku = niski profil (1,5 mm) ogranicza ryzyko
Podstawa przemieszczania si¢ igty
J‘ = przezroczysta ptytka utatwiajaca
e obserwacje miejsca wktucia i wykrycie Dren
&3 ewentualnej infekgji = przezroczysty dren niezawierajgcy DEHP,
= otwory utatwiajgce wentylacje, zabezpieczony przed zaginaniem
aby zapobiec maceracji skory i = przystosowany do iniekcji pod wysokim
ograniczy¢ ryzyko infekcji ci¢nieniem
Igta
- ’1?‘5'5-’-_. = atraumatyczny szlif tyzeczkowy

przedtuza zywotno$¢ membrany portu

= niesilikonowana kaniula poprawia
stabilizacje igty w membranie i zapo-
biega samoczynnemu wysunigciu si¢
igty z komory portu

*Dyrektywa WE 2010/32/UE z dnia 10 maja 2010




Igty Surecan® Safety Il sg
= dostosowane do MR - mogg by¢ uzywane podczas badan rezonansem magnetycznym

= pozbawione DEHP i lateksu - odpowiednie dla wielu lekdw

= dostosowane do iniekcji pod wysokim cisnieniem

Najwyzsze bezpieczenstwo przez caly czas ...

Igta i skrzydetka potaczone z podstawg za

pomocg specjalnego zatrzasku

= ograniczone ryzyko nagtego odtgczenia

= sie igty od podstawy i przypadkowego
przemieszczenia do pozycji bezpiecznej

= zwolnienie zatrzasku daje mozliwos¢
rotacji igly w bazie i utatwia ptukanie

Zielony punkt potwierdza prawidiowe

dziatanie mechanizmu zabezpieczajgcego

= ufatwione sprawdzenie prawidtowego
funkcjonowania

'y
]

N
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Bezigtowy zawor Ultrasite® z zastawka

Zacisk umozliwiajacy przerwanie infuzji gwarantujacy dodatnie cisnienie

w dowolnym momencie = oferuje dodatkowe zabezpieczenie
= fatwa obstuga ! nawet. w trakcie uiywania.igfry
= oznaczenie kolorami w celu utatwienia ‘Q}F, " ograniczone ryzyko zaktucia igta

identyfikacji rozmiaru igty = ograniczone ryzyko refluksu krwi
podczas wyjmowania strzykawki

= informacja 0 maksymalnym cisnieniu, ‘ _
umozliwiajgca szybkg i tatwg identy- = ograniczone ryzyko kontaktu z krwig

fikacje podczas iniekcji pod wysokim = maksymalne cisnienie wskazane
cisnieniem na zaworze

Unikalne karbowanie na igle

= uniemozliwia wysunigecie wprowadzonej
igty

= wzmacnia mocowanie igty w membranie
podczas iniekeji pod wysokim cisnieniem

Uwaga:

tatwe usuwanie zuzytych igiet do pojemnika
na ostre przedmioty (np. Medibox 0,71 firmy
B. Braun nr katalogowy 9193405)




= Sita niezbedna do wprowadzenia igty do komory
portu jest zblizona jak w przypadku igty

@ e .

s silikonowane;j.

% ——— Surecan” Safety Il

z © Surecan ze skrzydelkami = Wyczuwalny opor przy wprowadzaniu igty do

- N —— Silikonowana igta Huber . -

% - komory portu gwarantuje, ze:

9 > o o - - -

% s igfa nie wysunie sie samoczynnie z komory portu
c o -

5] pod opatrunkiem,

@ ’ . .
= ryzyko przypadkowego podskornego wynaczynienia

leku jest ograniczone,
zapewniony jest prawidtowy przeptyw leku.

Tkanka Membrana Membrana Tkanka

podskdrna podskoérna
PENETRACJA WYSUWANIE

Nazwa Maks. objetosé martwa (ml)
Surecan® Safety Il 19G 0.30
) o Surecan” Safety I 20G 0.25
Specjalny szlif tyzeczkowy:
= narusza membrang¢ w znacznie mniejszym Surecan® Safety Il 22G 0.20
stopniu i .
= ogranicza ryzyko zwiazane z naruszeniem Surecan” Safety Il z zaworem Ultrasite” Y 19G 0.65
mem.b.rany np. wyciek lub Zab!quwame portu Surecan® Safety Il z zaworem Ultrasite® Y 20G 0.60
= zmniejsza ryzyko przedostania si¢ drobnych
czqstek membrany do organizmu pacjenta Surecan” Safety Il z zaworem Ultrasite” Y 22G 0.50

= wydtuza zywotnos¢ membrany

Diugos¢ kaniuli

Dostepne w opakowaniach po 20 szt. R°ing‘:ar Kolor 15 mm 20 mm 25 mm 32 mm 38 mm od igly do facznika
Surecan” Safety I 19G - 04447000 04447001 04447002 04447003 04447004

20G 04447005 04447006 04447007 04447008 04447009 190

+/-10 mm
22G - 04447010 04447011 04447012 04447013 -
. Rozmiar od tacznika .

Dostepne w opakowaniach po 20 szt. o Kolor 15 mm 20 mm 25 mm 32 mm 38 mm do Y od Y do igly
Surecan’ Safety Il z zaworem 196 - 04447028 04447029 04447030 04447031 04447032
Ultrasite” Y - I

206 04447033 04447034 04447035 04447036 - 9 82

+/-10 mm +/-10 mm
226 - 04447038 04447039 04447040 - -




Wskazowki dotyczace stosowania igiet Surecan® Safety I

do wykonywania CECT

Wszystkie igty Surecan® Safety Il sg przystosowane do iniekcji pod wysokim cisnieniem.

W przypadku iniekcji pod wysokim cisnieniem przy uzyciu igiet
Surecan® Safety Il z kranikiem trojdroznym Y nalezy zawsze:

= upewnic sie, ze zawor Ultrasite® jest pewnie przymocowany
= zamknga¢ zacisk na gtownej linii

= wykona¢ iniekcje przez zawér Ultrasite®

Surecan® Safety Il zzaworem Ultrasite® Y

Igty Surecan® Safety Il mogg by¢ wykorzystywane podczas wykonywania tomografii
komputerowej z kontrastem (CECT), wykorzystujac technike wstrzykiwania pod

ciSnieniem:
Ostrzezenia dotyczace wstrzyknigé¢ o duzej predkosci
przeptywu/ pod wysokim cisnieniem:

= Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze zastosowano produkt dostoso-
wany do iniekcji pod wysokim cisnieniem.

= Nalezy zawsze sprawdzi¢ dziatanie portu i cewnika przez aspi-
racje 2 ml krwi do strzykawki oraz wstrzykniecie 5 ml 0,9% roz-
tworu soli fizjologicznej (NaCl) do portu/cewnika przed
rozpoczeciem wlewu leku.

= Nie nalezy przekracza¢ zalecanego cisnienia (325 psif/22,4 barow)
oraz maksymalnego tempa przeptywu zalecanego dla portu
dostepu przez jego producenta, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
portu.

= Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia wskazanego
na igle (325 psi).

= Substancje kontrastujgcg nalezy podgrza¢ przed uzyciem do
37°C (98,6°F). Nie zastosowanie sie do tego zalecenia doprowadzi
nawet do 50%-owego obnizenia szybkosci przeptywu iflub
uszkodzenia portu dostepu lub zestawu do przetoczen.

= Zaleznie od parametrow technicznych urzgdzenia wstrzykuja-
cego, docelowa predkos¢ przeptywu moze nie zosta¢ osiggnieta.

= Przed rozpoczeciem iniekcji pod wysokim cisnieniem nalezy
upewni¢ sie, ze igta zostata prawidtowo wprowadzona do portu,
bezpiecznie przyklejona plastrem do skory i przykryta opatrun-
kiem adhezyjnym.

= Przed i po zastosowaniu igty Surecan® Safety Il do iniekcji pod
wysokim cisnieniem nalezy przeptuka¢ jg energicznie przy uzyciu
strzykawki 10 ml lub wiekszej i sterylnego 0,9% roztworu NaCl.

= Wskazanie stosowania igiet Surecan® Safety Il do iniekcji kon-
trastu pod wysokim cisnieniem nalezy rozumie¢, jako zdolnos¢
urzadzenia do przeprowadzenia takiej procedury, a nie jako
gwarancje mozliwosci przeprowadzenia zabiegu u danego
pacjenta. Za ocene stanu zdrowia pacjenta pod katem zabiegu
iniekcji pod wysokim cisnieniem odpowiedzialny jest lekarz
posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.
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Znak CE

Z zastrzezeniem mozliwosci zmian technicznych.
Wszelkie prawa zastrzezone. Broszura ta moze
by¢ wykorzystywana wyfacznie w celu uzyskania
informacji o naszych produktach. Zabrania sie
powielania tresci materiatu, w cafosci lub w
czesci, w jakiejkolwiek formie.
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